Roborock F25 ACE Combo

Upute za uporabu usisavaca za mokro i suho €iSéenje

Prije upotrebe ovog proizvoda paZzljivo procitajte ovaj korisni€ki priru¢nik s dijagramima i
pravilno ga pohranite za buducu upotrebu.
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Sigurnosne informacije

Ogranlcenja korlstenja

+ Ne koristite ovaj proizvod na otvorenom ili u bilo
kojem komercijalnom ili industrijskom okruzenju.
Namijenjen je samo za ku¢nu upotrebu.

+ Ne skladistite proizvod nigdje u automobilu kako
biste izbjegli utjecaj visokih ili niskih temperatura na
vijek trajanja baterije.

+ Baterija ovog usisavaca ne smije se puniti li
prazniti

u okruzenjima s visokom vlagom ili temperaturama
iznad 40°C (104°F) ili ispod 4°C (39°F).

+ Pazljivo koristite Cetku za odrzavanje kako biste
izbjegli ozljede. Cuvati izvan dohvata djece.

+ Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

+ Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje osobama
(ukljucujudi djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili im
nije dala upute o koristenju uredaja osoba
odgovorna za njihovu sigurnost (CB).

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i
starija

te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su dobili upute o
sigurnom koristenju uredaja te ako razumiju
povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora (EU).

+ Kako bi se zadovoljili zahtjevi za izloZzenost RF
zracenju, tijekom rada uredaja treba odrzavati
udaljenost od 20 cm ili vise izmedu ovog uredaja i
osoba. Kako bi se osigurala uskladenost, ne
preporucuju se radnje na udaljenosti manjoj od ove.
+ Antena koja se koristi za ovaj odasilja¢ ne smije biti
smjestena u istoj kombinaciji s bilo kojom drugom
antenom ili odasiljacem.

* Kosu, labavu odjecu, prste i sve dijelove tijela
drZzite podalje od otvora i pokretnih dijelova.

e Drzite udove i kucne ljubimce podalje od
rotirajucih glava Cetkice kako biste izbjegli ozljede.
» Ne dodirujte kabel za napajanje niti rukujte
proizvodom mokrim rukama kako biste sprijecili
ozljede.

» Ne usisavajte goruce ili dimne tvari (poput
neugasenih opusaka).

 Ne usisavajte tvrde ili Siljaste predmete (poput
gradevinskog materijala, stakla i ¢avala).

» Ovaj se proizvod smije koristiti samo u podrudjima
ispod 3000 metara nadmorske visine.

e /i\ Prilikom samotis¢enja i susenja, temperatura
dostupnih povrsina stanice za punjenje, valjka i
usisavaca bit ce visoka. Molimo vas da ne dodirujete
povrsine koje se mogu zagrijati tijekom upotrebe.
Dodirujte tek nakon $to se povrsine ohlade.

* Ne usisavajte kablove kako biste izbjegli opasnost.
* Proizvod koristite samo u skladu s Uputama za
uporabu. Svaki gubitak ili Stetu uzrokovanu
nepravilnom upotrebom snosit ¢e korisnik.
UPOZORENJE: baterija i punjenje
* Ne punite baterije koje se ne mogu puniti.

» Ovaj proizvod sadrzi baterije koje mogu zamijeniti
samo strucne osobe.

* Za ponovno punjenje baterije koristite samo
odvojivu priklju¢nu stanicu roborock MDS14HRR
koja se isporucuje s ovim proizvodom.

 Ne koristite baterije, kabele za napajanje ili
priklju¢ne stanice trecih strana.

* Kako biste smanijili rizik od ozljeda od pokretnih
dijelova, iskljucite napajanje prije odrzavanja.
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« Nemojte rastavljati, popravljati ili modificirati
bateriju, kabel za napajanje ili priklju¢nu stanicu.

* Ne punite usisavac niti postavljajte priklju¢nu
stanicu u blizini izvora topline ili u vlaznim
prostorima (kao $to su radijatori ili kupaonice).

* Ne brisite kabel za napajanije ili priklju¢nu stanicu

mokrom krpom niti ih dodirujte mokrim rukama.

* Ako je kabel za napajanje ostecen ili puknut,

odmah prestanite s koristenjem i obratite se

servisnoj sluzbi.

* Ako se proizvod nece koristiti dulje vrijeme,

potpuno ga napunite, iskljucite napajanje i spremite

na hladno i suho mjesto.

* Obavezno ga punite svaka tri mjeseca kako biste

izbjegli prekomjerno praznjenje baterije.

* Ne bacajte istrosene baterije. Prepustite ih

profesionalnoj tvrtki za recikliranje.

Transport
* Preporucuije se transport proizvoda u originalnoj

ambalazi.

Napomena

o [sperite filter barem jednom mjesecno vodom iz
slavine. Za detalje pogledajte odjeljak Rutinsko
odrzavanje.



@ Uvod u proizvod

@D Mokro suhi usisavac

@® —Promjena natina rada
+ Pritisnite: prebacivanje na nacin
rada AUTO / MAX/ ECO / Spuzva
+ Pritisnite i drzite 2 sekunde tijekom
punjenja: Prebacite se na nacin
rada Tiho suSenje / Brzo susenje
@ —Napajanje
+ Pritisnite: Start/Pauza
» Pritisnite i drZite 2 sekunde dok je
u stanju pripravnosti: Iskljucivanje
@ —Samotiscenje
+ Pritisnite tijekom punjenja:
Pokretanje/pauziranje samocis¢enja
+ Pritisnite i drZite 2s tijekom punjenja:
Pocetak/zaustavljanje susenja
Napomena: Za zaustavljanje samociscenja ili susenja
pritisnite gumb @ tijekom punjenja
A1-1—Zvuénik
A1-2—Rucka
A1-3—Otvor za otpustanje rucke
A1-4—Plocica za otpustanje valjka
A1-5—Prilagodljivi pogonski kotaci
A1-6—LED zaslon
A1-7—Otpustanje odvojive usisne jedinice
A1-8—Otpustanje spremnika za prljavstinu
A1-9—Rucka spremnika za prljavstinu
A1-10—Spremnik za prljavitinu
A1-11—0tvor za dopunu €istog spremnika
A1-12—O0tvor za dopunu sredstva za CiS¢enje
A1-13—O0tpustanje Cistog spremnika
A1-14—Cisti spremnik

A1-15—Valjak
Ruéni usisaval
@ —Promjena natina rada
¢ Pritisnite: prebacivanje na nacin rada

@ —Napajanje

e Pritisnite: Start/Pauza
A2-1—O0dvojiva usisna jedinica
A2-2—Otpustanje odvojive usisne jedinice
A2-3—Spremnik za prasinu
A2-4—Otvarac spremnika za prasinu
A2-5—O0tpustanje glave za ¢iS¢enje

Punjac

A3-1—Podloga za su3enje
A3-2—Ispusti zraka za suSenje
A3-3—Kontakti punjenja

Kabel za napajanje
Filter

@ Cetka za odrzavanje

Napomena: Cetka za odrzavanje moze se postaviti
u utor na straznjoj strani punjaca.

@D LED zaslon
A7-1—Nacin rada za spuzvu
A7-2—EKO nacin rada
A7-3—Indikator susenja
A7-4—Razina baterije
A7-5—AUTOMATSKI nacin rada
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A7-6—MAX nacin rada
A7-7—Svjetlosna traka i indikator greSke
A7-8—WiFi indikator

o [sklju¢eno: Wi-Fi onemogucen

« Sporo treperi: Cekanje veze

* Brzo treperi: Povezivanje

e Stalno svijetli: WiFi je povezan

@ Cetka za razli¢ite povrsine

D Motorizirana mini cetka

@D 2-u-1 glava za CiScenje

@D Stalak za odlaganje

@D Palica

© Instalacija proizvoda

GD Mokro suhi usisavac

B1-1—Postavljanje rucke

B1-1-1—Spojite rucku s glavnom jedinicom
dok ne ¢ujete klik. Gumbi na rucki
trebaju biti okrenuti prema
naprijed.

B1-1-2—Za odvajanje rucke, ¢vrsto je drzite
i izvucite dok umecete tvrdi
predmet u otvor za otpustanje
rucke na straznjoj strani glavne
jedinice kako biste pritisnuli gumb
za otpustanje.



B1-2—Postavljanje priklju¢ne
stanice za punjenje
B1-2-1—Okrenite stanicu za punjenje naopako,
spojite kabel za napajanje u uti¢nicu
punjaca i po potrebi provucite kabel
unutar utora za pohranu kabela.

Napomena: Kabel za napajanje moze izlaziti iz

desnog ili lijevog otvora za pohranu kabela.

B1-2-2—Postavite punjac na ravnu, tvrdu
podlogu i ukljucite ga u struju.

B1-2-3—Cetka za odrzavanje

Napomene:

* Ne postavljajte punjac na vlazna mjesta ili u blizinu
izvora topline, poput kupaonica, kuhinja i radijatora.

« Cetka za odrzavanje moZe biti postavljena na straznjoj

strani prikljucne stanice.

GDRucni usisavac
B2-1—Postavljanje odvojive usisne jedinice
B2-1-1—Pritisnite gumb za otpustanje usisne
jedinice, nagnite usisnu jedinicu
unatrag da biste je uklonili.
B2-1-2—Umetnite odvojivu usisnu jedinicu
u rucni usisavac i nagnite je
prema dolje pod blagim kutom
dok ne klikne na svoje mjesto.

B2-2—Postavljanje glava za ¢iS¢enje

Stalak za pohranu

B3-1—Stavite stalak za pohranu na pod
i pricvrstite stanicu za punjenje na
stalak tako da svaka strana bude
poravnata sa straznjom stranom
stalka.

B3-2—Postavite drzac palice na stalak
za pohranu. Pritisnite ga dok ne
klikne na mjesto.

B3-3—Za uklanjanje drzaca palice, pritisnite
gumb za otpustanje na straznjoj
strani i povucite drza¢ prema gore.

B3-4—Spremite sve dijelove kako je prikazano
na dijagramu.

Napomena:Prije postavljanja ru¢nog usisavaca na stalak

za odlaganje uklonite odvojivu usisnu jedinicu kako biste
sprijecili da padne.

Povezivanje s aplikacijom

1. Preuzmite aplikaciju

Potrazite "Roborock" u App Storeu ili Google
Playu ili skenirajte QR kod za preuzimanje i
instalaciju aplikacije.
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2. Resetiranje WiFi-a

DrZite usisavac uspravno, LED zaslon ¢e se
ukljuciti, a usisavac ¢e biti u stanju
pripravnosti. Istovremeno pritisnite i drzite
tipke @ i @ dok ne Cujete glasovnu
poruku "Resetiranje WiFi-ja". Resetiranje
je dovrseno kada WiFi indikator na LED
zaslonu polako treperi. Usisavac ¢e zatim
Cekati na vezu.

Napomena:: Ako se ne moZete spojiti na usisavac zbog
konfiguracije usmjerivaca, zaboravljene lozinke ili bilo
kojeg drugog razloga, resetirajte WiFi i dodajte
usisavac kao novi uredaj.

3. Dodavanje uredaja

Otvorite aplikaciju Roborock, dodirnite

gumb "Dodaj uredaj" ili "+" i dodajte svoj

uredaj prema uputama u aplikaciji.

Napomene:

« Stvarni postupak moZe se razlikovati zbog tekucih
azuriranja. Slijedite upute navedene u aplikaciji.

* Podrzan je samo WiFi od 2,4 GHz

* Ako usisavac Ceka vezu dulje od pola sata, WiFi ¢e se
automatski onemoguciti. Ako se Zelite ponovno
povezati, resetirajte WiFi prije nego Sto nastavite.



@ Upute za uporabu
mokro suhog
usisavaca

@ Punjenje Cistog spremnika

C1-1—Uhvatite rucku spremnika za ciscenje,
pritisnite gumb za otpustanje i lagano

povucite prema gore pod blagim kutom.

C1-2—Otvorite Cep otvora za punjenje,
dodajte vodu iz slavine i zatim
zatvorite Cep.

C1-3—Otvorite ¢ep otvora za dodavanje
sredstva za c¢iS¢enje, dodajte

kompatibilno sredstvo te zatvorite cep.

C1-4—Vratite Cisti spremnik na glavu
Cistaca. Lagano ga pritisnite prema
dolje dok ne klikne na mjesto.

Napomene:

* Kako biste izbjegli deformiranje spremnika, koristite
hladnu vodu.

* Kako biste sprijecili koroziju ili o3tecenje, nemojte
koristiti nikakva dezinfekcijska sredstva i koristite samo
sredstva za ¢is¢enje koje preporucuje Roborock.

¢ Za poboljsanje ucinkovitosti ¢is¢enja, predlazemo da
prije upotrebe dodate preporuceno sredstvo za ¢is¢enje
u otvor za punjenje sredstva. Tijekom ¢is¢enja, uredaj ce
automatski dodati sredstvo za ¢is¢enje u ¢istu vodu na
temelju unaprijed postavljenog omjera.

@ Zakljucavanje i otkljucavanje
Lagano stanite na glavu usisavaca i drzite
rucku. Pritisnite je da biste zakljucali usisavac
i povucite je da biste ga otkljucali.

C2-1—Zaklju¢ano
C2-2—O0tklju¢ano

Pokretanje usisavaca

Povucite rucku da biste otkljucali usisavac i
pritisnite gumb @ da biste ga pokrenuli.

@ PoloZeno CiScenje

Usisavac se moZe poloZiti vodoravno za
Ciscenje ispod namijestaja i aparata. Da biste
ga poloZzili vodoravno na pod, spustite rucku
dok koristite uredaj. RaspoloZivi kapacitet
spremnika za prljavstinu smanjuje se tijekom
¢is¢enja vodoravno. Stoga se preporucuje

isprazniti spremnik za prljavstinu prije ciS¢enja

ispod namjestaja i aparata.

Napomena: Usisavac uvijek polozite vodoravno s gumbima

na rucki okrenutima prema gore.

@ Promjena nacina rada

Pritisnite gumb @ za prebacivanje izmedu
nacina rada AUTO, MAX, ECO i Spuzva. Na
zaslonu ce se prikazati ikona trenutnog nacina
rada.

Stanje pripravnosti i isklju€ivanje
1. Pritisnite gumb @ tijekom ¢id¢enja kako
biste pauzirali usisavac. Sada je u stanju
pripravnosti.

2. Zakljucajte usisavac dok je u stanju
pripravnosti kako bi mogao stajati
uspravno na podu.
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3. Ako usisavac ostane neaktivan 5 minuta
dok je u stanju pripravnosti, automatski
Ce se iskljuciti. Za rucno iskljucivanje
pritisnite i drzite gumb @ 2 sekunde
dok je u stanju pripravnosti.

Upozorenja o razini vode

Kada je spremnik za prljavo pun ili spremnik
za Cisto prazan tijekom upotrebe, usisavac ¢e
dati zvu¢na i vizualna upozorenja. U tom
slucaju, napunite spremnik za cisto ili
ispraznite spremnik za prljavo prije nastavka.
C6-1—>Svjetlosna traka crveno: Greska

@Praznjenje prljavog spremnika

C7-1—DrZite rucku prljavog spremnika,
pritisnite gumb za otpustanje i
izvucite prljavi spremnik.

C7-2—Pazljivo izvucite poklopac

spremnika i ispraznite prljavi spremnik.

C7-3—Vratite poklopac spremnika.
Nagnite spremnik za prasinu,
umetnite njegovo dno natrag u
usisavac, a zatim ga lagano
gurnite dok ne klikne na mjesto.

@Punjenje i samociSéenje

1. Zakljucajte usisavac dok je u stanju
pripravnosti i stavite ga na punjac.
Punjenje pocinje kada Cujete glasovnu
poruku "Punjenje zapocelo. Molimo
pokrenite samociscenje".



2. Pritisnite @ za pokretanje/pauziranje
pametnog samociscenja.

3. Kada su samociscenje i susenje zavrseni,
slijedite glasovne poruke, ispraznite
spremnik prijave vode radi sprijecavanja
neugodnih mirisa.

Napomene:

* Provjerite jesu li ¢isti i prljavi spremnik na svom mjestu

radi optimalnog samocis¢enja i susenja.

* Automatsko samocisc¢enje mozete iskljuciti u aplikaciji.

* Proizvod je opremljen ugradenom visokoucinkovitom

litij-ionskom punjivom baterijom. Kako biste odrzali

performanse baterije, drzite proizvod napunjenim
tijekom normalne upotrebe.

 Uvijek vratite usisavac na punjac nakon upotrebe kako

biste izbjegli ostavljanje mrlja od vode na podu.

SuSenje

Kada je samociscenje zavrseno, susenje ce
se automatski pokrenuti. Tijekom punjenja
pritisnite i drzite gumb @ 2 sekunde za
prebacivanje nacina susenja. Pritisnite i
drzite gumb @ 2 sekunde za pokretanje/
zaustavljanje susenja.

Napomene:
* Sudenje Ce se automatski pokrenuti nakon zavrSetka

samociscenja. Nemojte Cesto ru¢no pokretati susenje.

* MoZete zakazati samociscenje i susenje te prilagoditi
nacin rada u aplikaciji.

* Samociscenje i susenje dostupni su samo kada se
usisavac puni i kada je razina baterije visoka. Razliciti
nacini susenja zahtijevaju razlicite razine snage. Kada
je usisavac postavljen na nacin brzog susenja, ali je
razina baterije niska, automatski ¢e se prebaciti na
nacin tihog susenja.

* Tijekom susenja drzite se podalje od otvora za zrak za
susenje.

Postavke glasovnih poruka

Nakon $to dodate usisavac u aplikaciju,
mozZete prilagoditi glasnocu i promijeniti
jezik glasovnih poruka putem aplikacije.

Vracanje tvornickih postavki

Kada je usisavac u stanju pripravnosti,
pritisnite i drzite gumb @ , a zatim gumb @
5 sekundi dok ne Cujete glasovnu poruku
"Vracanje tvornickih postavki". Uredaj ce se
tada vratiti na tvornicke postavke.

® Upute za
koriStenje ruénog
usisavaca

Nastavci za €iS¢enje

D1-1—Motorizirana mini ¢etka
Pogodna je za Ciscenje prasine i
grinja na tekstilnim proizvodima
poput kreveta, zavjesa itd.

D1-2—Cetka za vise povrsina
Pogodna je za ciscenje plocica,
podova i tepiha s niskim viaknima
krac¢im od 2,5 cm (0,98 in).

D1-3—2-u-1 nastavak za uske prostore
Pogodan je za cisc¢enje prasine u
uskim prostorima kao Sto su vrata/
prozori/kutovi zidova i stepenice.
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D1-4—2-u-1 nastavak za usisavanje prasine
Pogodan je za ciscenje prasine
na sofama ili plo¢ama stola.
Za prebacivanje izmedu nastavka za uske
prostore i nastavka s cetkicom za
prasinu:Pritisnite gumb na Cetkici kako biste
je pomaknuli skroz naprijed/natrag.

Napomene:

* Nemojte koristiti ove nastavke za usisavanje vode.

* Ne dodirujte rotirajuci dio nastavaka.

* Kako biste sprijecili grebanje povrsine tkanine,
nemojte koristiti motoriziranu mini-Cetku na koZi,
umjetnoj koZi ili svilenim materijalima.

* Kada koristite cetku za viSe povrsina ili motoriziranu
mini ¢etku, povrsine nekih tkanina mogu postati
nejasne ili pokazivati otpornost. U tom slucaju
preporucuje se koristenje 2 u 1 nastavka.

* Prije usisavanja poliranih povrsina (sjajni drveni podovi
ili glazirane plocice), provjerite ima li predmeta u Cetki
za viSe povrsina (osobito u glavi ) kako biste izbjegli
grebanje poda.

* Prije upotrebe usisavaca provjerite jesu li spremnik za
prasinu, multiciklonski sklop, spuzvasti filter i straznji
filter pravilno ugradeni.

« Prilikom usisavanja ne blokirajte ispusni otvor.

 Za finu prasinu poput brasna i gradevinske prasine,
usisavac se moze koristiti samo ako je kolicina prasine
mala.

* Ne koristite usisavac za usisavanje ostrih predmeta,
malih igracaka, pribadaca, spajalica itd. Ti predmeti
mogu ostetiti usisavac i pod.

* Obratite pozornost na osobnu sigurnost prilikom
cisc¢enja opasnih podrucja poput stepenica i prozora.

* Ne postavljajte proizvod na visoka mjesta poput
stolova i stolica niti ga naslanjajte na druge predmete
kako biste izbjegli ostecenja uzrokovana padom ili
prevrtanjem.

* Pomicanje Cetke za viSe povrsina moze rezultirati
neravnomjerno ulastenim podom. Kako biste to rijesili,
pod se moze obrisati vlaznom krpom i ispolirati
voskom za podove.



@ Redovito odrzavanje

Za odrzavanje optimalnih performansi
proizvoda, pogledajte sljedecu tablicu
za rutinsko odrzavanje.

UcCestalost  Ucestalost

Dio . R .
odrZavanja zamjene

Valjak Po potrebi 3 mjeseca

Filter (prijavi Po potrebi  Po potrebi

spremnik)

Filter (posude) Po potrebi N/A

Glava istaca
i tok prljave
vode

Po potrebi  N/A

Prljavi spremnik Po potrebi  N/A

Punjac Po potrebi  N/A

Kontakti

- Po potrebi  N/A
za punjenje

Cisti spremnik 2-4tjedna  N/A

Adaptivni

pog. kotadi Po potrebi  N/A

Posuda za pras. Po potrebi  N/A

Cetka za vise

o 1 mjesec N/A
povrsina

Motorizirana

S 1 mjesec N/A
mini-Cetka

Napomene:

* Proizvod mora biti iskljucen ili zaustavljen, a stanica za
punjenje isklju¢ena iz struje prije ¢is¢enja ili
odrZavanja.

« Ucestalost zamjene moZe varirati ovisno o stvarnoj
situaciji. U slucaju neuobicajenog trosenja, odmah
zamijenite dijelove.

* Vlakna filtera i valjka tretirana su antimikrobnim

sredstvom na bazi iona srebra kako bi se sprijecili

bakterijski mirisi.

Odrzavanje proizvoda

Ako se ovaj proizvod nece koristiti dulje vrijeme,

potpuno ga napunite, iskljucite iz struje i

pohranite na hladnom i suhom mjestu. Ne

stavljajte ga na vlazna mjesta ili izravnu suncevu

svjetlost. Punite ga barem jednom svaka 3

mjeseca kako biste izbjegli prekomjerno

praznjenje baterije.

Tijelo stroja

Obrisite i ocistite kuciste uredaja mekom, suhom

krpom. Ne perite ga vodom. Prije ¢iS¢enja,

iskljucite uredaj iz struje.

Prljavi spremnik i filter

E1-1—Izvadite prljavi spremnik, izvucite
poklopac spremnika i uklonite filter s
poklopca. Upotrijebite prilozenu
Cetku za odrzavanje za Cis¢enje
ostataka na filteru. Ako je filter jako
prljav, isperite ga hladnom vodom i
otresite preostalu vodu.

E1-2—Prije ponovne ugradnje sve dijelove
temeljito osusite.

Napomene:

 Prije ponovne ugradnje ostavite filter da se potpuno
osusi najmanje 24 sata.

* Ne dodirujte povrsinu filtera rukama, cetkama ili
ostrim predmetima kako biste izbjegli oStecenje.
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Cisti spremnik i valjak
E2-1—Uhvatite rucku spremnika,
pritisnite gumb za otpustanje i lagano
povucite spremnik prema gore pod
blagim kutom kako biste ga uklonili.
E2-2—Dno spremnika isperite ¢istom vodom.
E2-3—Primite i boc¢no izvucite
valjak iz glave cistaca. Upotrijebite
priloZzenu cetku za odrzavanje kako
biste uklonili prljavstinu s valjka, a
zatim ga isperite ¢istom vodom.

E2-4—Kada trebate zamijeniti valjak,
izvucite poklopac valjka tako da
uhvatite cijeli poklopac. Zatim postavite
poklopac valjka na novi valjak.
Napomene:

 Pazljivo koristite Cetku za odrzavanje da biste izbjegli ozljede.

 Kada odvajate poklopac valjka, nemojte ga povlaciti za
rucku.

+ Kako biste sprijecili moguca ostecenja, drzite poklopac
valjka pricvrscen tijekom cis¢enja.

E2-5—Vratite valjak i ocistite spremnik.

@ Adaptivni pogonski kotaci
Redovito Cistite adaptivne pogonske kotace.

@Glava cistaca i tok prljave vode

1. Iskljucite usisavac i postavite ga u
stabilan poloZaj, zatim uklonite
spremnik za prljavu prasinu, cisti
spremnik i valjak.



2. Ocistite utor valjka i put prljave vode
priloZenom cetkom za odrzavanje.

3. Vratite spremnik za prljavu vodu, cisti
spremnik i valjak.

Napomena: Nemojte ispirati glavu Cistaca izravno vodom.

@ Prikljucna stanica za punjenje
Iskljucite punjac i ocistite njegovu povrsinu i
kontakte za punjenje mekom, suhom
krpom.
Napomena: Nemojte ispirati priklju¢nu stanicu za
punjenje izravno vodom.
@ Spremnik za prasinu
E6-1—Ispraznite posudu za prasinu
Sto je prije moguce kada prasina
dosegne oznaku MAX, inace ce to
utjecati na ucinkovitost usisavanja.
E6-2—Iskljucite napajanje prije ¢iscenja i
provjerite je li uredaj prestao raditi.
Uklonite Stap ili glavu za ¢is¢enje.
Pritisnite otvarac spremnika za
prasinu kako biste ispraznili spremnik
E6-3—Uklonite viSeciklonski sklop.

E6-4—Suhom krpom ili maramicom obriSite
prasinu unutar posude za prasinu.
Vratite sklop multiciklona i gurnite
bazu posude za prasinu prema gore
dok se sigurno ne zatvori.

Napomena: Ne ispirajte glavnu jedinicu ili posudu

za prasinu kako biste izbjegli ostecenje elektri¢nih
dijelova unutra.

SpuZzvasti filter i
multiciklonski sklop

Napomena:

« [skljucite napajanje prije uklanjanja i pazite da ne
pritisnete gumb @ .

« Slijedite upute za periodi¢ni pregled i ¢is¢enje
spuzvastog filtera i sklopa multiciklona kako biste

osigurali performanse proizvoda.
 Prilikom ciS¢enja fine prasine ili rada u MAX nacinu

rada, spuzvasti filter moZe zahtijevati ¢esce pranje.

E7-1—Okrenite sklop multiciklona u smjeru
naznacenom na dijagramu kako
biste ga uklonili. Uklonite spuzvasti
filter.

E7-2—Isperite spuzvasti filter i
multiciklonski sklop hladnom
vodom dok ne budu cisti.

E7-3—Susite spuzvasti filter i sklop
multiciklona najmanje 24 sata kako
biste osigurali temeljito susenje.

Napomene:

* Ne stavljajte spuzvasti filter u perilicu posudaili
perilicu rublja radi cis¢enja.

* Ne susite spuzvasti filter u susilici rublja, pecnicili
mikrovalnoj pecnici, niti ga susite vrucim zrakom ili u
blizini vatre.

E7-4—Vratite osuSeni spuzvasti filter u

sklop multiciklona.

E7-5—Poravnajte viSeciklonski sklop s
glavnom jedinicom i okrenite
multiciklonski sklop u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako
biste ga postavili na mjesto.
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@ Strazniji filter

E8-1—Povucite straznji filter okomito prema
gore kako biste ga uklonili.
E8-2—Isperite unutradnjost straznjeg filtera.

Okrecite filtar tijekom pranja kako
biste bili sigurni da ce se sve
praznine u filteru ocistiti.

E8-3—Ostavite filter najmanje 24 sata da se
temeljito osusi prije nego $to ga ponovno
instalirate.

E8-4—Ponovno postavite osuseni filtar
okomito prema dolje u glavnu jedinicu.

@ Cetka za vise povrsina

E9-1—Postavite Cetku za viSe povrsina u smjeru
prikazanom na dijagramu. Uhvatite jezicak
na bravi i okrenite je suprotno od smjera
kazaljke na satu u poloZaj za otkljucavanje.

E9-2—Izvucite bravu i valjak iz glave za
Ciscenje.

E9-3—Ocistite ostatke s valjka i zakljucajte
bravu.

E9-4—Nakon cisc¢enja, ponovno postavite
bravu u valjak.

E9-5—Okrecite bravu u smjeru kazaljke na
satu dok se ne zaustavi.



@GP Motorizirana mini cetka

E10-1—Predmetom/rukom nalik nov¢icu
okrenite bravu suprotno od smjera

kazaljke u polozaj za otkljucavanje.

E10-2—Izvucite valjak iz motorizirane
mini-Cetke.

E10-3—Odistite i operite valjak.
E10-4—Ostavite valjak da se susi
najmanje 24 sata kako biste osigurali
temeljito susenje.

E10-5—Kada se valjak potpuno osusi,
vratite ga na mjesto i zakljucajte bravu.

E10-6—Okrenite bravu za zakljucavanje
u smjeru kazaljke na satu u zakljucani
polozaj kako biste ispravno ponovno
postavili valjak.

Osnovni parametri
Odvojiva jedinica za usisavanje

Model WD5M6A
NaZ|.vn| napon/ 216 VDC/6 A
struja
" 21.6 V/4000 mAh (TYP)
Baterija Lithium-ion baterija
Punjac
Model MDS14HRR
Nazivni ulazni 220-240 VAC
napon
Nazivna i 50-60 Hz
Frekvencija
Naznl/m‘ulaz 035 A
(punjenje)
Na%|vn.| ulaz IA
(susenje)
Nazivniizlaz 30VDC1TA
Punjenje 21.6 /4000 mAh (TYP)
baterije Lithium-ion baterija
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WiFi specifikacija

Usluga WiFi

Protokol 802.11b/g/n
Raspon 2400-2483.5 MHz
frekvencije

Maks. izlazna <20dBm

snaga




Uobicajeni problemi

Problem

RjeSenje

Na podu su vidljive mrlje od vode, glava
usisavaca propusta vodu ili se voda ne
mozZe usisati s poda.

e Uklonite valjak i spremnik za prljavu tekucinu, provjerite odvod spremnika za prljavu
tekucinu i usisni otvor unutar utora valjka ima li zaCepljenja te provjerite je li filter zacepljen/
mokar. Potvrdite da su spremnik i filter ispravno instalirani, a zatim pokusajte ponovno.

LED zaslon se ne pali i usisavac se ne
moZze pokrenuti.

e Niska razina baterije. Napunite je prije upotrebe.

Neugodan miris tijekom upotrebe.

e Ocistite valjak, prljavi spremnik i filter.

Ciscenje stvara puno pjene.

* Ne dodavajte dezinfekcijsko sredstvo u Cisti spremnik niti ga prskajte po podu. U ¢istom
spremniku koristite samo sredstva za ¢is¢enje koje preporucuje Roborock.
e Nemojte dodavati previse preporucenog sredstva za cis¢enje.

Usisavac se ne puni kada je prikljucen
na baznu stanicu.

e Ocistite kontakte za punjenje na punjacu i usisivacu.

LED zaslon svijetli, ali usisavac ne
reagira na pritisak tipke.

e Pritisnite i drzite gumb @10 sekundi za prisilno iskljuivanje, zatim ponovno pokrenite
uredaj.

Nije moguce povezivanje s WiFi-jem.

* WiFi onemogucen. Resetirajte WiFi i pokusajte ponovno.

e Slab WiFi signal. Provjerite je li usisavac postavljen na podrudje s boljim WiFi signalom.

* Nepravilna WiFi veza. Resetirajte WiFi, preuzmite najnoviju verziju aplikacije i pokusajte ponovno.

* Ne moZe se iznenada spojiti na WiFi. Moguce je da postoji pogreska u postavkama vaseg
usmijerivaca. Za pomoc pri rjeSavanju problema obratite se korisnickoj sluzbi pruzatelja usluge.

Trosi li se struja uvijek kada je usisavac
na priklju¢noj stanici?

e Usisavac ce trositi energiju dok je priklju¢en kako bi odrZao rad baterije, ali potro3nja
energije je iznimno niska.

Glava za cis¢enje ne radi.

+ Motor glave za ¢iS¢enje mozda je pregrijan. Priekajte da se temperatura vrati u normalu prije upotrebe.
+ Kontakti za napajanje glave za ¢is¢enje mozda su prljavi. Obriite ih mekom, suhom krpom i pokusajte
ponovno.

Smanjena snaga usisavanja.

e Spremnik za prasinu je pun ili je filter zacepljen. Koristite nakon ¢is¢enja spremnika za prasinu i
filtera.
* Glava za cis¢enje je zacepliena. Uklonite sve zaglavljene predmete iz nje.
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Izjava o sukladnosti EU-a

Mi, tvrtka Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd., ovime izjavljujemo da je ova oprema u skladu s vazec¢im direktivama i
europskim normama te njihovim izmjenama i dopunama. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljiedecoj internetskoj adresi:
https://global.roborock.com/pages/compliance

Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE)

Ispravno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom

diljem EU. Kako biste sprijecili mogucu Stetu za okoli$ ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno

ga reciklirajte kako biste potaknuli odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za povrat rabljenog uredaja koristite

sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite prodavacu kod kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu odvesti ovaj proizvod

na ekoloski sigurno recikliranje. [ ]

Informacije o jamstvu

Jamstveni rok ovisi o zakonima zemlje u kojoj se proizvod prodaje, a jamstvo je odgovornost prodavatelja.
Jamstvo pokriva samo nedostatke u materijalu ili izradi.

Popravke u okviru jamstva smije obavljati samo ovlasteni servisni centar.

Prilikom podnosenja zahtjeva u okviru jamstva potrebno je priloZiti originalni racun (s datumom kupnje).
Jamstvo se nece primjenjivati u slucajevima:

¢ Normalno trosenje.

¢ Nepravilna uporaba, npr. preopterecenje uredaja, uporaba neodobrenog pribora, primjena sile.

o OStecenja uzrokovana vanjskim utjecajima.

¢ Ostecenja uzrokovana nepostivanjem korisni¢kog priru¢nika, npr. spajanje na neodgovarajucu elektri¢nu mrezu ili nepostivanje
uputa za ugradnju.

¢ Djelomicno ili potpuno rastavljeni uredaji.
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JAMSTVENI LIST Proizvodac je naveden na pakiranju. | Jamstvenirok: 24 mjeseci 2026

PROIZVOD: SERIJSKI BR.: DATUM/BR.DOB.:

lzjavljuje molJamcimo:

Jamstvone iskljuuje prava potrosaca, koja proizlaze iz odgovornosti prodavateljaza gre3ke na proizvodu;

Jamstvo vrijedi samo na podruéju Republike Hrvatske ; Uvoznik/distributer Elkotex d.o.o., jamé, da

¢e proizvod u jamstvenomroku, Eije trajanje poéinje sadostavomrobe potrodaéu, kvalitetnoibez gre ke funkcionirat,
akeo ce se koristiti v skladu s njegovom namjenomiuputamaza uporabu; Potroac ima zakonsko

pravo, ostvariti jamstvene zahtjeve kod prodavateljabez naknade v sluéaju nesukladnostirobe;

Jamé&imo, da ¢emo u trajanju jamstva otkloniti sve kvarove inedostatke u roku, ne duZem od 30 dana.

Rok se moZe produZitide najkracegvremena potrebnogzazavrietak popravka, alinajvite 15 dana,

u suprotnomnaVas zahtjev proizvod ¢e mo zamijeniti sanovim, odnosno vratiti placeniiznos;

Jamé&imo, da cemo u jamstvenomroku osigurati servisne usluge ilipotrebne rezervne dijelove za

proizvod; vrijeme u kojem Vam osiguravamo servisne usluge, rezervne dijelove i

pratecu opremu nakon isteka jamstvenogrokaiznosi 3 godine; Kupac moZe ostvarivatizahtjeve iz naslova
jamstvatijekom jamstvenogrokauz predogenje eriginalnog ratunana kojem je vidljiv prodavatelji datum
kupnje odnosnoisporuke proizvoda. Prilogje sastavni dio jamstvaiuvjet je zanjegovu valjanost!

Potrodac reklamiraproizvod kod izdavatelja jamstvaili u izdavateljevom ovladtenom servisu.

! skladu sazakonom, potrosaé moZe besplatno ostvarivati jamstvena prava kod prodavatelja u sluéaju
nesukladnostirobe. U sluéaju jamstvenog zahtjeva, potroZagii

korisnik zahtijeva od prodavatelja da bez naknade utvrdi sukladnostrobe popravkomili zamjenom robe novom
roboem. U slucaju neuspjedne reklamacije, potro$ac mozZe zatraZiti smanjenje kupoprodajne cigne

ili odustati od kupoprodajnogugovoraizatraZiti povrat novea. Jamstvo ne iskljuéuje prava potroSaca koja proizlaze iz odgovornosti
prodavateljazanedostatke robe iod obveznog jamstvazasukladnostrobe.

Jamstvo prestaje zbog: nepostivanja priloZenih uputa, nemarnog rukovanja proizvodom, diranja proizvoda od strane

neoviaitene osobe, odtecenjauzrokovanih mehaniékimudarimakrivnjom kupcailitre ée osobe, o5tecenjanastalih kao posljedica
previsokog elektriénognapona, kratkog spoja, prolivene baterije, o5tecenjaushjed elementarnih ne pogoda - poplava, poZar itd.,
nedostatke nastale tijekomtransportanakon naSe isporuke.

Zauputstva
skeniraj QR kod:

Distributer izjavljuje, da je proizvod u skladu s direktivom RoHS (EU) 20153/863, 1IZJAVA NE VRIJEDI ZA SVE PROIZVODE!
keju dopunjuje Prilogll priDirektivi2011/65/EU idire ktivom RED 2014/53/EL.

Cijelitekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je nasljedecojweb adresi:

https:{icloud. elkotex. sifsinavodia

Distributer/uvoznik i ovladteni serviser: Elkotex d.o.o., Magistrova 1, 1000 Ljubljana, 01 583 79 17, servis@elkotex.si
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